Zeitschrift: Schweizer Spiegel
Herausgeber: Guggenbihl und Huber

Band: 19 (1943-1944)

Heft: 3

Artikel: Die Vase [Schluss]

Autor: Zaugg, Richard

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1066576

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1066576
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

DIE VASE

Novelle

VON RICHARD ZAUGG

(Schluf3.) Die kleine Elisabeth, ein-
sam geblieben in ihren Jugendfreund-
schaften mit Robert und Charly, unbe-
friedigt von ihrer Beziehung mit dem
alteren, fremdlindischen Herrn Ragusa,
findet einen neuen Freund.

Elisabeth hatte ihn zweifellos durch
Herrn Ragusa kennengelernt. Er war sein
Landsmann, wenn er auch nicht zum glei-
chen Kreise gehorte. Ob er mehr Geld als
Ragusa besafl, ist mir unbekannt. Auf
jeden Fall gab er es noch leichter aus.
Junge Leute, die seine Laufbahn einschla-
gen, stammen in der Regel aus Familien,
die es ihren Sthnen gestatten kdnnen, das
Einkommen nur als Taschengeld zu be-
trachten. Ebenso bedenklich — immer fiir
EKlisabeth — war, daB3 er iiber noch mehr
Zeit verfiigte als Herr Ragusa. Es schien
mir sehr iibel, daB die ohnehin mallose
kleine Bernath stets an Médnner geriet,
deren dullere Verhaltnisse ihren Beziehun-
gen so gar keine Beschriankung auferlegte.

Die Herren des Generalkonsulates X
verfiigen am Berg oberhalb E. iiber ein

Wochenendhduschen. Es war unter uns
Dorfbewohnern ziemlich beriichtigt, vor
allem bei den Dorfbewohnern im engern
Sinne. Nun, es ging dort wihrend der
Sommermonate gelegentlich lebhaft zu,
den Sportwagen und Motorridern und
ihren méannlichen und weiblichen Insassen
nach zu schlieBen. Mich hat es noch nie
gestort. Aber als ich nun von Robert er-
fuhr, daB FElisabeth mit ihrem neuen
Freunde dort gesehen worden war, gab es
mir doch einen Stich. Kind hin oder her,
ein solches Wickelkind war sie nun doch
nicht mehr, um im unklaren dariiber sein
zu konnen, wessen sie sich damit aussetzte.

Die Vernunft brach bei mir ruck-
und stoBweise wieder durch. Mein Gemiits-
himmel war zwar noch immer nicht vollig
heiter. Es drauten noch vereinzelte Wol-
kenfetzen, es wetterleuchtete und grollte
von Nachdonnern, aber mein unzeit-
gemifles Liebesgewitter war doch iiber-
standen. Ich bekiimmerte mich nach wie
vor um FElisabeth, jedoch nun wiederum
nicht mehr, als es bei einem Schiitzling,
der uns ans Herz wuchs, recht und billig
ist. Ich fand auch Robert gegeniiber wie-
der den n&tigen Abstand. Seine Anhdng-

41



SCHWEIZERDEUTSCH

RICHTIGES

D Gschlachtsname

D Uusspraach von Gschlichtsnime:

Nauer, Giittinger, FIrei, Hotz,

Sporri, Wolf, Biar w. a.m. isch im Dia-
likt glych wie bim Schrifttiitsche. Hin-
gige gits au Gschlachtsname, womer fryli
uf Ziritiitsch anderscht sait, z. B. astatt:

Ammann = Ame
Ackermann  — Achermaa
Buchmann — Buechme
Wegmann = Wagme
Eschmann — Aschme
Kaufmann = Chauffme
Weilenmann — Wylemaa
Hofmann = Hofme
Schinenberger= Schonebdirger
Homberger = Humbdrger
Pfenninger =~ = Pfaniger
Reutlinger = Rutliger
Hauser = Huuser
Krauer = Chrauer
Keller = Chiler
Kunz = Chuenz
Kéng = Chiing
Knecht = Chndcht
Fenner = Idner
HeuBer = HiiiiBer
Gut = Guet
Gilinthardt = Glintert
Greuter = Griiter
Pfeiffer = Pfyffer
Wiesendanger = Wisidanger
Haubensack — Huubesack
Wiederkehr — Widerchehr
Schweizer = Schwyzer
Weil = WyB
Zweifel = Zwyfel

Zusammengestellt von Frau Ida Feller-Miiller, Bund
filr Schwyzertlitsch, Zollikerberg-Ziirich.
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lichkeit an Elisabeth war gewiB riihrend.
Da er jedoch wufBite, daB diese ihn als
Liebhaber verschmihte und er selbst seine
verschiedenen andern Beziehungen unent-
wegt weiterpflegte, so mochte er seine

ursorge doch diesen zuwenden und Elisa-
beth in Ruhe lassen. Sie sehen, wie
verniinftig ich wieder war. Aber offen-
bar trat das nach auBlen nicht so rasch
in Erscheinung.

Zu den Bekannten Elisabeths gehorte
seit Jahren ein verwitweter, magerer alter
Mann, mit einem weiflen Schopf, der un-
sere alltigliche Fahrt eine Station weit
mitmachte. Er trug einen eingefallenen
Rucksack, kurze Hosen, im Sommer keine
Socken und das ganze Jahr Sandalen. Seine
hervorstechende Iigenheit waren aber
seine aufreizend klaren Augen. Ob solche
zu den echten Heiligen gehoren, weil3 ich
nicht. Hingegen trifft man sie nicht selten
bei Halbheiligen und bei Halbnarren. Ich
habe mich in den Anfangen meiner Praxis
mehr als einmal durch ihren entwaffnend
milden Glanz hereinlegen lassen. Seither
sind sie mir verddchtig. Inwieweit unser
Reisebegleiter zu den Halbheiligen oder
zu den Halbnarren gehdrte, mdchte ich
offen lassen. Ich erwiderte, wenn er mir
begegnete, seinen freundlichen Gruf, liel
mich aber, wie alle tibrigen Mitreisenden,
nicht weiter mit ihm ein. Elisabeth war
die einzige, die sich mit ihm unterhielt,
seine Geschichtlein abhorte, seine Spal-
chen belachte und ihm, ganz ernsthaft,
das eine oder andere erzidhlte. Sie hatte das
schon als struppiges kleines Schulméddchen
getan und war dieser Ubung treu geblie-
ben. Damals hat mich die Beziehung dieser
zwel Menschenkinder nicht gewundert; sie
waren eben beide etwas absonderlich und
jeder einsam genug, um iiber jeden froh
zu sein, der sich mit ihm abgab. Aber
wenn die nun sehr gepflegte Elisabeth
neben diesem verlotterten Greis in zu-
traulichem Gesprach sa3 und sie die kleb-
rigen farbigen Téfelchen, die er ihr nach
seiner Gewohnheit aus einer unansehnlich
zerknitterten Tite anbot, annahm und
diese ohne Zogern in den Mund steckte,



da hatte ich oft den Verdacht gehegt, sie
male damit sich selbst und der Umwelt ein
rithrendes lebendes Bildchen vor, dessen
Licht und Schatten sie genieBerisch aus-
koste.

In jenen Tagen nun folgte mir der
Alte eines Abends auf dem Heimweg. Ich
horte seine langen, ungelenken Schritte
von weitem. Er iiberholte mich und stellte
sich vor mich hin. Er hob seine Rechte und
senkte die knochigen Finger, leicht wie
Rabenfiile, auf meine Schultern. Ich
schidtze derlei Berithrungen nicht. Ich
hétte sie gern abgeschiittelt; aber ich war
beschiftigt genug, seinen schimmernd
offenen Augen standzuhalten. Ich bin, wie
ich Ihnen schon sagte, solchen Augen
gegeniiber miBitrauisch. Ich vermute, daf
mein Widerwille ohne Worte zum Aus-
druck kam. Aber das schreckte ihn nicht
ab. Das milde Licht in seinen Augen
flammte hoher auf.

«Warum haben Sie kein Vertrauen?»
sagte er, « es wird alles gut, ich weil3 es. »

Ich hitte mich anstellen kénnen, als

ob ich gar nicht verstiinde, was er meine.
Ich lie es bleiben.

« Sie findet ihren Weg, bestimmt. »
Er hatte offenbar nicht im Sinne, sich
iiber die Kinzelheiten dieses Weges oder
gar iiber das Ziel zu dulBlern. Ich sollte es
wohl in seinen aufgerissenen Augen lesen.

Der Nachgeschmack dieses Zwischen-
spiels war fiir mich gemischt. Bei Zeichen,
die in der Richtung unserer Wiinsche wei-
sen, istman wenig wihlerisch, und natiirlich
wiinschte ich das Wohlergeben Elisabeths.
Ich horte selbst auf diesen Kauz gerne,
solang er nach meinem Wunsche schrie.
Aber diese angenehme Wirkung wurde
von der peinlichen Erkenntnis getriibt, daf3
meine Neigung fiir Elisabeth scheinbar
recht bekannt war. Ich kam mir ertappt
vor. Der beste Beweis, dall meine Vernunft
doch noch etwas wacklig stand. Oder
schiamte ich mich, weil ich spiirte, daf3

Alois Carigiet

Biindner Banernbunuh_e

dieser Halbnarr Elisabeth besser erkannte
als ich?

*k

Diese Begegnung fand an einem
Samstag statt. Ich war zu miide, um
daheim gleich durch diese und jene kleine
Verrichtung langsam die Umstellung auf
den Sonntag vorzunehmen, die mir sonst
so am Herzen liegt. Ich versuchte in einem
Buche zu lesen. Es ging nicht. Sie kennen
meine schlechte Gewohnheit, Akten mit
nach Hause zu nehmen. Was lag da néher,
als nach meiner Mappe zu greifen und in
den Schriftstiicken zu bldttern, mit denen
ich mich wihrend der letzten Tage be-
schédftigt hatte! Wie es so geht, ich blieb
héngen. Als ich die Akten weglegte, war
es Nacht. Ich trat ans Fenster. Wie sonder-
bar warm mir die Luft entgegenstromte
— es verschlug mir fast den Atem. Es gibt
frithe Dezembernichte, die sich so gar
nicht nach dem Kalender richten. Ich ver-
spiirte Lust nach einem Lauf und nach
dem Nachtmahl, das ich versiumt hatte.

Eine knappe Stunde oberhalb E. steht
ein Wirtshaus. Ich besuche es gelegentlich
mit Freunden aus der Stadt. Es bietet einen
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besonders sehenswerten IFernblick, weil es
das gewohnte Bild des Sees, der Zimmer-
bergkette und der Voralpen in einem iiber-
raschend neuen Rahmen zeigt. Ich machte
mich also auf den Weg. Iis war zu spit zur
Umbkehr, als sich die unzeitgemaf schwiile
Witterung in den ersten Tropfen eines
schweren Regens zu entladen anschickte.

Ich betrat die Wirtsstube durchnaf3t.
Die Tochter des Hauses war iiber den spa-
ten und einzigen Gast wenig erfreut. Sie
brachte mir den aufgewdarmten Kaffee un-
willig, und die Speckschnitte, die sie mir
vorlegte, war kleiner geraten als sonst. Sie
setzte sich in die andere Ecke der Stube
und schaute mir auf den Mund. Sie hatte
es eiliger, meinen Speck verschwinden zu
sehen als ich. Sie wollte ins Bett; ich beab-
sichtigte, das Ende des immer heftigeren
Unwetters im Trockenen abzuwarten. Es
ist zweifelhaft, ob ich diesen ungleichen
Kampf siegreich bestanden haben wiirde,
wenn der Sturm nicht einen zweiten Gast
in die Stube geweht hitte.

Ich erkannte zunichst in dem jungen
Madchen, das vollig aufgeweicht ohne Hut
und ohne Mantel hereinbrach, die kleine
Bernath tatséchlich nicht. Aber als ich sie
erkannte, war mir der Zusammenhang,
der sie hierher gefiihrt hatte, klar. Das
Sommersitzchen der Konsulatsherren liegt
auf der gleichen Hohe runde dreiffig Mi-
nuten entfernt.

Unter Elisabeth bildeten sich bald
kleine Seelein. Ihre sonst hellen, luftigen
und lockigen Haare klebten in dunklern
Strihnen am Kopf, und das Kleidchen
spannte sich eng wie eine Schlangenhaut
um den Leib.

Ich hétte mich, bei der Verfassung,
in der sie sich befand, kaum gewundert,
wenn sie mich iiberhaupt nicht gesehen
hitte. Jedenfalls schenkte sie mir keine
Beachtung. Aber ich hatte allerhand zu
sehen. Diese nasse, zitternde, jimmerliche
kleine Maus zeigte mir Elisabeth von einer
ganz neuen Seite. Ich hatte sie zum ersten-
mal ohne die Verkleidung ihrer Trdaume

 Schweizerische Anekdote

Nationalrat Blaser, der aus dem Kasegebiet
Langnau stammte, erklirte mir einmal in etnem
kletnen Téte-a-téte im MW andelgang wverschiedenes
aus der Herstellung des guten Emmentaler Kises.
Ein guter Emmentaler Kdse miisse nach Nufkernen
riechen usw. Aber besonders verwies er auf die Salz-

locher im Kdse. Wenn man den Emmentaler schneide,

dann miisse das Salzwasser aus diesen Lochlein herausrinnen. In der Spracke der
Fachleute heifien diese Tropfen, so sagte mir Nationalrat Blaser, Trinen. Dann lachte
ér und fuhr fort: « Die gleichen Weisheiten habe ich an einem Bankett in Schweden
erziihlt. Ich saff neben einem schwedischen Minister und wollte ihn tiber den guten
Emmentaler aufkldren, weshalb ich ihm all das gesagt habe, was ich soeben Ihnen
erzdhlte. Aber das Ungliick wollte es, daf} am Schlufy des Banketts Kise serviert
wurde. Ein schoner Kase mit ,,Tranen®. Der schwedische Minister fragte mich: ,,Ist
dies Schweizer Kdse?“ Ich antwortete thm ja und zeigte auf die prichtigen Trinen,
die tiber den Kise hinunterkugelten. Der schwedische Minister lachte, schiittelte den
Kopf und sagte: ,,Dies ist kein Schweizer Kase, dies ist echier Schweden-Kéise. Aber
wissen Sie, warum er Trinen hat? Er hat Trinen, weil er die Schweiz nie gesehen hat.“»
Mitgeteilt von Nationalrat Ph. Schmid-Ruedin.



vor mir, die sie verzauberte und entstellte.
Der kecke Tanz ihrer Glieder war abge-
brochen, das Spiel der Augen erloscht.
Konnte das, was iibrig blieb, die wahre
Klisabeth sein? Das FHaullein vor mir hatte
kein Alter, keinen Stand, nur ein Ge-
schlecht, das der I'rau, nur ihren Kern,
aber dieser Kern war gesund.

Als junger Anwalt wunderte ich mich
oft, wie die Angeklaglen aus den Kleidern
fallen, sobald sie ihre Rolle selbst [tir aus-
gespielt halten. Sie sind weder dicker noch
diinner, weder grofer noch kleiner gewor-
den; die Kleider sind erst recht die glei-
chen geblieben. Und doch passen sie nicht
mehr in sie hinein. lwas Ahnliches [iel
mir nach dem nichtlichen Auftritt an Ili-
sabelh aufl. Sie trug die selben Kleider wie
vorher; aber sie fillte sie nicht aus. Sie
hatte weder die Kraft noch den Willen,
ihnen von ihrem Leben einzuhauchen. Sie
kennen die bunten Ballons, die die Kinder
an festlichen Anlidssen kaufen. Die Pral-
len, Lustigen reillen an den Schniiren, sie
drangen zum Ilimmel. Sie wissen auch,
wie diese am andern Tag aussehen, schlaff,
fahl und kraftlos. Arme Lilisabeth! Sie tat
mir leid — und nicht nur mir, auch Robert.

Ich vermute tibrigens, daf3 dieser in
jenen Tagen erfahren hatte, daBl auch
bequemere Maddchen als Elisabeth gepflegt
sein wollen. Kr sal} seit einiger Zeit im
Abteil allein. Seine zwei Freundinnen hat-
ten sich verbiindet und blickten stolz und
spottisch tiber ihn weg. Dennoch vermied
er es, sich Iilisabeth anzuschlieBen. Iirst
als wir am Weihnachtsabend nach E. zu-
riickfuhren, gab ihm sein Elend den Mut,
sich zu ihr zu setzen. Ks war cin grofles
Gedringe im Wagen. Ich fand keinen Sitz
und stand zwischen die belden eingezwingt.
Iis kam Robert nicht in den Sinn, mir
Platz zu machen; er war zu beschiaftigt mit
dem Anliegen, das ihn wiirgte, und das er
doch nicht auszusprechen wagte. Auch
Elisabeth schwieg. Wir fuhren schon in E.
ein, als Robert endlich herauspreBte:

« Kommst du heute abend zu mir? »
Das

« Nein » kam Ilisabeth sofort

und kiihl von den Lippen. Doch Robert
blieb harindckig:

« Darf ich zu dir kommen? »

« Ja », antwortele Itlisabeth; aber in
ihrer Stimme schwang keine I'reude.

Elisabeth war schon [rither auf
Skiern gestanden. Ich erinnere mich, wie
sie einmal in einem Rudel von Schulmiid-
chen in ein Jugendlager reiste. Aber sic
machte damals nicht den Eindruck einer
iberzeugten Skifahrerin. Sie schien zum
voraus zu Irieren, und ihre ganze Aus-
riistung wirkte zusammengeborgt. Iis war
auch spiiler so geblieben. Das dnderte sich
nun. Ich tral sie mit einem neuen Paar
Ski. Es war mit Umsicht gekauft worden.
Stahlkanten gehérten in jenen Jahren, vor
allem an Midchenskiern, noch zu den
Seltenheiten. Tilisabeth betastele die ihren
fachminnisch und hantierte nachdenklich
an einer neuartigen Bindung. Sie hatle
offenbar ihr Gleichgewicht und einen
neuen Anschlufl gefunden. Aber ich bekam
von diesem letztern vorderhand nichts zu
Gesicht. Allem nach wohnte der Mann
nicht an unserm Seeufer. Auch holte er sic
weder ab, noch begleitete er sie heim. Diese
Bekanntschaft schien sich also weniger
stirmisch als alle ihre frithern zu ent-
wickeln. Als ich den jungen Mann dann
schlieBlich doch sah, stellte ich noch an-
dere, ebenso bemerkenswerte Unterschiede
fest. Er war schon dullerlich von einem
andern Schlage. Die bisherigen I'reunde
Itlisabeths zdhlten, jeder aul seine Weise,
cher zu dem, was Krauen schine MNin-
ner nennen: Robert, der lange, bleiche,
schwarze; Charly, der lange, leichte, sport-
liche; Herr Ragusa, der IHerzenbrecher,
mit den leicht angegrauten Schldfen, wie
er im Buche steht, und ihr lelzter, erst
recht «ein Liebling der Frauen » nach
dem Filmprogramm. Dieser junge Mann
hingegen war kaum mittelgrof3, eher
untersetzt, fast rundlich, von ansprechen-
den, aber durch kein besonderes Merkmal
ausgezeichneten Gesichtsziigen. Ihenso
entscheidend anders war seine Haltung
Elisabeth gegentiber. Lr verhielt sich
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it Mool
fauft fid) cin Lod!

Gr gewinnt —
und freut fid) wie cin Kind!

Gav grof ift feiner Wiinjde Jall,
¢d blcibt ihm wod) die Qual der Wall!

Biehung dvev
Lauded- Lotterie
9. Dejember
Lospreis Fr. 5.—, Serien 3u 10 Lofen Fr. 50.— (2 fidhere Treffer),

erhdltlid) bei allen Losverfaufsjtellen und Banfen. Eingahlungen
an Landes:Lotterie Jitridy VIII/27 600.
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freundlich und achtungsvoll. Er bemiihte
sich, durch Dienstfertigkeit, stels gute
Laune, durch Ruhe und Verlil3lichkeit zu
gefallen. Ich schitzte ihn als Beamten ein.
Ich habe diese Schattierung von Sicherheit
bisher nur bei Leuten gefunden, deren
Laufbahn im groBen und ganzen zum
voraus festgelegt ist, und die dies selbst als
erfreulich und richtig empfinden. Er
wurde mit « Herr Doktor » angeredet und
versah wohl sein Amt von Anfang an in
einer Kategorie, die es ithm ermdoglichte,
nach einer Frau Ausschau zu halten.
Auch Elisabeth verhielt sich diesem
jungen Manne gegeniiber anders, zuriick-
haltend, bockig. Vor allem aber fiel mir
auf, wie ungeduldig sie seinem freundli-
chen Geplauder begegnete, und wie spol-
tisch und herablassend ihre Antworten
klangen. Sie sal nie dicht neben ihm.
Wenn er sie bertihrte, rickte sie von ihm
so schnell weg, daB keine Uberlegung,
sondern ein Gefiihl der Fremdheit die Ur-
sache hierflir sein mufite. Ich erwarlete
eigentlich nach unsern ersten Begegnun-
gen ein rasches Ende dieser Bekanntschaft.

Um so mehr berraschte mich, wohl
zwel Monate spiter, ein Zusammentireffen
im Schauspielhaus. Ich fiithrte eine meiner
Nichten aus, die unter dem Einflufl der
Schule und ihrer halblandlichen Herkunft
das Theater noch immer fiir die Stitte
hoherer Bildung und den Mittelpunkt ge-
sellschaftlichen Treibens halt, der es vor
einigen Jahrzehnten war. Sie hatte sich so
feierlich herausgeputzt, daf3 es mich alten
Knaben mit dem dunklen Anzug versdhnte,
den ich ihr zu Ehren trug.

Ich besuche das Theater zu selten,
um dariiber zu urteilen, ob das gespielte
Stiick besser oder schlechter war als das,
was durchschnittlich auf die Bithne kommr.
FEs handelte sich um die Komdédie einzs
zweifellos groflen, ungeheuer fruchtbaren,
spanischen Dramatikers des 16. Jahrhuu-
derts. Sie hatte zu ihrer Zeit bestimmt
AnlaBl und Sinn. Nur konnte ich beim
besten Willen mnicht heraushekommen,
warum uns gerade dieses Stiick heute neu
aufgetischt wurde. Es sei denn, weil es
Gelegenheit gab, eine ausgekliigelte Aus-



stattung, hiibsche Kostiime und das hohe
schauspielerische Konnen der Darsteller
ins Licht zu riicken. Ich hiitete mich wohl,
meine Begleiterin in diese Bedenken ein-
zuweihen und ihr damit das Spiel zu ver-
derben. Aber meine Aufmerksamkeit glitt
immer mehr von der Biithne in den Zu-
schauerraum ab. Ich hatte mich vorerst
der Dunkelheit wegen mit meinen Nach-
barn zu begniigen.

Iis ist schwer, den Leuten von hinten
anzusehen, was sie fithlen. Tmmerhin be-
merkte ich keine gestreckten Riicken und
keine gereckten Hailse. Die Kople waren
weder aufl die Seite geneigt, wie dann,
wenn wir eine fremde Botschalt horen,
noch hatte sie Ergriffenheit in die Schui-
tern gesenkt. Anderseits war auch keine
Unruhe zu spiiren. Die Augen waren auf
die Biithne gerichtet, gewillt, sich fiir das
ausgelegte Geld an dem, was nun einmal
geboten wurde, schadlos zu halten,

Da die erste Pause zu kurz ist, um
sich ins Foyer zu begeben, blieben wir
sitzen, und da erkannte ich dann seitlich,
zwel Reihen vor uns, Elisabeth mit ihrem
neuen Kreunde. Er gehérte mit mir zu der
Minderheit der Manner, die sich der Miihe
unterzogen hatten, sich umzuziehen. Er
trug sogar einen steifen, weillen Kragen
und hatte die Haare frisch geschnitten. Kr
sal} selbstbewuBter da, als ich ihn von un-
sern Begegnungen im Lisenbahnabteil in
Erinnerung hatte. Das lieB mich sofort
Elisabeth zuwenden. Die Verinderung
ihrer Haltung war noch auffallender.
Zundchst: sie sall am schlechtern Platz,
und sie war es, die sich ihm entgegen-
neigte. Nachdem ich die beiden einmal
erkannt hatte, konnte ich mich wih-
rend des zweiten Aktes den beiden
Darstellern im Zuschauerraum widmen,
deren kleine Wege mich mehr fesselten
als das, was sich auf der Biithne ab-
spielte. Der junge Mann hielt sich vor-
bildlich. Man sah es ihm an, er erwartete
vom Theater gar keinen Genul}. Er be-
trachtete es als einen Erziehungstempel
und nahm, was ihm vorgesetzt wurde, mit
Achtung und Wohlwollen entgegen. Das
erstaunte mich nicht. Mich wunderte blof3,

Die Uhr aus der nguten alten Zeit", die immer
modern bleibt, weil sie von unvergénglicher
Schénheit ist. Von uns stets mit besonderer
Aufmerksamkeit gepflegt. Reiche Auswahl.
Montagen in Ziirich, Bern und Umgebung
durch unsern Fachmann.

Ausfithrungin Schwarz mit Gold oder farbigen

Blumen:
Neuenburger Pendule, Stil Louis XVI:

Kleines Modell, 62 ¢m hoch Fr. 338.—
Mittleres Modell, 70 em hoch Fr. 407.—
Grokes Modell, 87 ¢m hoch Fr. 574.—

Neuenburger Pendule, Modell Mignonne
41 e¢m hoch Fr. 231.—

Neuenburger Pendule, Stil Louis XIV:
62 cm hoch Fr. 348.—

Sumiswalder Pendule (mit ovalem Ausschnitt)

74 cm hoch Fr. 530.—

Ausschliehlich Schweizerfabrikat. Katalog
bereitwilligst.

TURLER

Ziirich, Paradeplatz ® Bern, Marktgasse 27
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ROLEX-Vertretern erhiltlich

dal3 Elisabeth die gleiche IHaltung ein-
nahm. Wire sie ihr Iriiheres Selbst gewe-
sen, so hitle sie mit dem Programm ge-
knistert, sich mit ihrem Tédschchen zu
schaffen gemacht oder aber den Ilals nach
der Empore verdreht. Ihre Andacht konnte
nicht dem Stiick aul den Brettern gelten.
Als ich das Theater verliel3, war mir ziem-
lich deutlich, dal3 in Elisabeth ecine ent-
scheidende Umstellung vor sich ging.
Neine Vermutung bestirkte sich, als
ich sie kiinftig abends hie und da mit klei-
nen Pickehen nach Ilause fahren sah. s
handelte sich dabei nicht mehr wie frither
um cin ’aar Stritmpfe, ein Sdckchen Pra-
linés oder was eben so ein junges Ding, das
zwar bei der Nutler wohnt, aber fiir sich
selbst sorgen muf3, abends nach Geschiflts-
schluB3 in der Hast ersteht. ISinmal schim-
merte durch das glinzende Papier das
feuchte Rot von Bratfleisch. Kin anderes
Mal schleppte sie gar in einem Markinetz
zwel grofle Gurken mit und andere Lecker-

bissen, von denen junge Midchen etwa
annehmen konnen, dal} sie junge Minner
erfreuen, ohne ihre Kochkiinste vor allzu
harte Proben zu stellen.

Tch glaube, dal3 Elisabeth bisher nicht
an das Ileiraten gedacht oder doch ihre
IFreunde nie unter diesem Gesichispunkt
betrachtet hatte. Um so aulfallender wanr,
wie sich nun alle ihre kleinen ITandlungen
in dieser Richtung beweglten. Der rith-
rendste Versuch war, ihre neue Bekanntl-
schaft als AnlaBl zu nehmen, um zu ihrer
Mutter in ein anderes Verhilinis zu treten.
Ich habe Thnen doch von dieser Mutter
erzahlt? Bestimmt hatte es Ilisabeth Dbis-
her dngstlich vermieden, ihre Freunde mit
ihrer Mutter in Verbindung zu bringen.
Teh vermule, sie verheimlichte sie nach
Moglichkeit ganz, wie die Bewohner eines
Gespensterhauses bemiiht sind, ihre Giste
nichts von dem Geiste, der sie dngstigt und
bedriickt, merken zu lassen. Soviel ich
weill, war keiner, auBer Robert, bei ihr

GROSSE SIEGESZUG

EINER KLEINEN ROLEX-UHR

Im Marz 1927 bereitete Rolex eine grofie Ueberraschung.
Eine kleine 15,2 24,6 mm Rolex-Armbanduhr erhielt nach
45+tagiger Prafung an der Sternwarte London Teddington
mit 86,5 Punkten das erste KEW-A-Zeugnis mit der Aus-
zeichnung « Especially Good ». Dieses Resultat, das bis dahin
noch keine Armband.Uhr erreicht hatte, war so bemerkens-
wert, daB es sogar im Jahresbericht der Sternwarte lobend
erwéahnt wurde. Die gleichen Rolex-Uhren bestanden in den
folgenden Jahren ihre Prufungen an den Sternwarten
Genif, Neuenburg und Besancon mit der hochsten Aus
zeichnung, dem 1. Klasse-Zeugnis. Diesex hervorragenden
| Prulungsergebnisse des gleichen Uhren-Modelles an vier
7y, der bekanntesten Sternwarten der Welt beweisen wohl am
besten die Genauigkeut einer Rolex-Uhr

ROLEX-VERTRETER

Apartes massives Bracelet-
Modell, 18 Rubinen-Werk
aus 18 Karat rosa Gold
Fr. 1073-Abgaben inbegr.

Basel:  R.-Erbe, FreiestraBe 15 Lugano: Bucherer AG., r. Vela Visp : Erich Stzuble
ROLEX-Uhren sind nur bei Bern : W. Rosch, Marktgasse 44 Luzern:  BuchererAG., Schwanenpl.5  Zermatt: Erich Stzuble
Genéve: Philippe Béguin, Gd. Quai 26  St.Gallen : Ernst Frischknecht, Engelg.2  Zug: Hans Wolf, Neugasse 18

Locarno: Giorgio Varini, Portici
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St. Moritz : Bucherer AG., Haus Monopoi
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zu Ilause je iiber das Gartentor vorge-
drungen. Auch dieser hat sie wohl selten
anders als unter einer sich hastig schlie-
Benden Tiire gesehen.

Aber Georg war hiufig bei ihr zu
Gast, und nun hatte ihn Itlisabeth walir-
scheinlich hewogen, auch einmal ihre Mut-
ter in die Stadt mitzunehmen, und die
Mutter war dieser Einladung gelolgt. Iis
trieb mir den Schweil3 in die Poren, als ich
Mutter und Tochter und den jungen Mann
gemeinsam im Kisenbahnabte:l cah. Ohne
Zweilel hatte sich Llisabeth der Miihe
untlerzogen, die dullere Frscheinung der
Mutter zu beeinfllussen. Ihr ITul war nicht
ganz so unzeitgemad wie sonst. Der Schnitt
ihres Kleides betonte weniger auldringlich
die Anklage der verwitweten I'rau. Sie sah
ganz ertriglich aus. Aber bei diesem I'rfolg
blieb es. Die verzweifelten, immer neu ein-
selzenden Anstrengungen Flisabeths, ihre
Mutter zu einer menschlichen Anteilnahme
an dem, was sie oder Georg saglen, zu be-
wegen, gingen bis zur Selbsterniedrigung.
Sie rithmte ihre Mutter, sie stieB3 auf Kilte;
sie wiederholte kluge und wilzige Aus-
spriiche von Georg, die Multer schwieg;
sie setzte sich selbst herah, um den Wider-
spruch der Mutter zu erregen, aber die

Multer nahm auch nicht diesor
IMiden auf.

Es i1st mir wohl bekannt, was ecin
Alddchen Gber sich bringt und auf sich
nimmt, das heiraten will; aber Sie kiinnen
mir glauben, das, wasich aul dieser kurzen
IFahrt zwischen 1. und 7. salh und horte.
tibertral mein Wissen. Ich hollte damals.
Georg mige, jung und verliebt wie er war,
den IMintergrund weniger deutlich emp-
linden als ich.

einen

sich an die Ifeier, die
wir zu Ehren unseres alten Kollegen PF.
veranslalteten, als er zum ordentlichen
Professor berufen wurde? Is ging so hoch
her, daB wir, als es aus und ferlig war,
nicht genug halten, vor allem die dllern
nicht und wir, die Graukople mit gerileten
Képfen voran, mil geschwellten Segeln
durch die gepflasterte Altstadt zogen. Wir
landeten schliefSlich am See und lieBen

FErinnern Sie

uns von V. verflithren, in die Tonhalle
einzubiegen. Dort hielt die Gesellschafl
— nun, Sie wissen ja — ihren alljihrli-

chen SchluBiball ab. Wir [ielen nicht be-
sonders aufl, auch dort waren die iltern
Leute zahlreicher als die jungen, und die
meisten befanden sich ebenfalls in recht

Lt
ﬁa[f \/(/(L'/I AU ELERP, 9_5//@

£ //e’»'t.cn ior)ﬂé
% ——
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heiterer Stimmung. Frnst war, wie es sich
gehort, nur die Jugend. Wir, Sie und ich,
standen am Eingang des groBlen Saales
und blickten iiber die Wogen der tanzen-
den Paare. Unter ihnen entdeckte ich Eli-
sabeth mit Georg. Ich hatte sie schon ein-
mal tanzen gesehen, und schon jenes Mal
war mir aufgefallen, wie sie der Tanz
verdnderte. Er loste ihre kleinen Ligen-
heiten auf; da war kein Hunger an ihr
und keine Maske, da war keine Vergan-
genheit, die sie bedriickte und keine Zu-
kunft, die sie zwingen wollte, nur ein
kleines gliickliches Menschenkind. Aber
nun war etwas Neues hinzugekommen;
damals in der Beau-Rivage-Bar hatte sie fiir
sich getanzt, ihr Partner war nur ein Teil
der Bewegung gewesen. Das war heute
anders. Nicht etwa, daB die korperliche

DIE GROSSTE Berithrung mit ihrem Partner besonders
eng gewesen wire. Aber sie tanzte mit
WEIHNACHTSFREUDE ihm. Die kleine Ilisabeth ging zum

erstenmal willig in der Zweiheit auf.
BERFITET EIN . . . . i
Sie trug ein weilles Spitzenkleid. Tch

bin sicher, dall es ihr erstes Ballkleid

war und ebenso sicher, dal3 sie den Stoff
GESCHENKGUTSCHE]N nicht gekauft hatte, sondern dal3 er einem
alten Familienbestand entnommen war.

Iis unterschied sich von allen Kleidern,
die sie bisher getragen hatte, ganz. Ks war
DER ihr erstes Kleid, das nicht schrie « Ich,
ich ». Sie war zum erstenmal ein junges

SCHWEIZ. TRANSPORTANSTALTEN . . . .
Midchen, wie andere auch; sie trug das

ER IST AN JEDEM Kleid, und das Kleid trug sie, als holde
Fliigel durch ein unbeschwertes Jugend-
BAHNSCHALTER ERHALTLICH land. Kleine Ilisabeth, war alles gut?

Die vorsichtigste Wahrsagerin wiirde,
wenn der Vater und die Mutter eines jun-
gen Mannes von der Art Georgs im Haus
eines jungen Midchens einen Sonntags-
nachmittagsbesuch abstatten, es wagen,
eine Hochzeit oder doch eine Verlobung in
nahe Aussicht zu stellen. Nun, das war
mein erster Eindruck auch, als ich die drei
auf der Fahrt nach E. traf. Sie waren in
der Begleitung Elisabeths. Ich nehme an,
diese hatte bei ihnen das Mittagsmahl ein-
genommen. Ihre Iirregung wuchs sichtbar
mit jedem Meter, den sie der Zug ihrem
Heim entgegenfiihrte; aber diese duBerte
sich in keinen lauten Reden und in keiner
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hastigen Bewegung. Ich horte sie kaum.
Thre Hidnde ruhten wie bei einem Schul-
méadchen ausgestreckt auf den Knien. Ihr
Blick wanderte langsam zwischen den
Augen der Mutter und denen des Vaters
hin und her. Er getraute sich nicht zu
rasten. Sie fand den IHalt nicht, den sie
mit demiitiger Inbrunst suchte.

Die Mutter wich Llisabeth aus. Ich
spiirte, daB sie deren schmuckloses Som-
merkleidchen mit nur schlecht versteck-
tem Milltrauen muslerte. Sie sah in ihm
nicht das, was es war, ein Ausdruck des
Verzichtens auf tausend unreife Traume,
sondern durch das Kleid, das sie als Maske
verddchtigte, hindurch, diese ‘Trdume
selbst. Der Vater schien mir lisabeth
besser gesinnt. Jedoch auch ihm war nicht
ganz wohl zumut. Er fiihlte ihre Unrast.
Sie tat ihm leid.

s ist sonst kein tibles Zeichen, wenn
ein Liebhaber versucht, ein Mddchen auch
mit seinen Freunden zusammenzubringen.
Georgs Kameraden waren rechte Burschen.
Sie erschienen mir eher etwas jiinger als
er, vielleicht auch nur, weil sie noch nicht
so fest im Beruf sallen, ein Assistenzarzt,
ein Architekt und ein strebsamer Jiingling,
von dem ich wulite, dal3 er sein Jahr als
Auditor am Gericht absal3. Als ich anfing-
lich die fiinf jungen Leute zusammensah,
meistens sonntags, wenn sie etwa mnach
einem kleinen Ausflug in die Stadt zurtick-
kehrten, verhielt sich Elisabeth still, hielt
sich vor allem an Georg und war mit den
andern gleichmiBig freundlich. Es konnte
ihr nicht leicht fallen. Aber sie fand sich
damit ab, Georg zu teilen und sich an seine
Kameraden gewthnen zu miissen.

Mit der Zeit jedoch zeigte sie sich un-
geduldiger, wenn Georg seine gute Laune
gleichmiitig und gleichmidfBig allen ange-
deihen lieB3, auch den jungen Middchen, die
etwa der eine oder andere der Kameraden
mitbrachte. Nachtrdglich ist mir der wahre
Grund dieses Unbehagens klar. Sie spiirte
natiirlicherweise frither als ich, was da
nicht stimmte. Sie begann sich zu wehren.
Sie versuchte beides, was sich in solchen
Fillen tun 1aBt. Wurde gesungen, setzte
ihre hiibsche kleine Stimme plétzlich aus.

@er C%)ewet.s_z..sf er[wa‘ng

ZENITH hat kiirzlich an der Sternwarte
von Neuenburg in der Kafegorie Arm-
banduhren den Rekord vom Jahre 1942
wesentlich verbessert.

Ist dies nicht die beste Garantie fiir eine
Qualitat, die laufend durch neue Héchst-

leistungen beriatigt wird?

Die Elite der Schweizer Uhrmacher fiihrt die
Marke ZENITH.

Gumatra-3Jigarren mit [
ausgefichten Deli Gand-
blattdecfern u.feinfter
Havana-Brafilmifchung
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Durch Maruba-Schénheits-
Bider wird Ihre Haut
schin, jugendl., faltenlos,
straff u. zart. Regelmilig
damit baden und tiglich
kurze Masrage mit dem
kdatlich. Maruba-Schaum.
Er dringt tief in die Haut-
poren, 10st den hiaBlichen,
sich téglich aufs neue bil-
denden Korpertalg, so daB
sich die Hautporen zusam-
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Oder sie lieB die kurzlebigen Scherze, die
hin- und herflogen und ihren Sinn nur
darin hatten, daB} sie jeder aufnahm und
weitergab, fallen und blickte gelangweilt
zum Ifenster hinaus. Georg bemerkte das
wohl und gab sich mehr mit ihr ab. Zuerst
liebevoll, aber bei einer unserer spitern
Begegnungen ungeduldig und dann miide.

Iis erhoht das SelbsthewuBtsein eines
jungen Mannes, zu erfahren, wie Gliick
und Ungliick eines geliebten Wesens an
den feinen I'dden seiner Liebe hingt, wie
ein besonders freundliches Wort es erblii-
hen ldBt und eine verschnupfle Miene ge-
niigt, um es aus allen Himmeln zu stiirzen.
Aber ich vermute, dall bei Georg die
IFfurcht vor dieser ungewohnten Macht
stirker war als der Stolz. r miBtraute
seinem Maédchen nicht. Dafiir war er zu
gutartig. Doch ILlisabeth war ihm un-
heimlich. Der eigentliche Grund, weshalb
Georg Lilisabeth immer hdufiger mit sel-
nen Freunden zusammenbrachte, lag darin,
in seiner Angst ihr allein nicht gewachsen
zu sein.

Nun, es verlangt allerhand, um irgend-
einen Menschen zu ertragen, der sich ganz
in unsere Gewalt begibt. Bel einem Wesen
wie Elisabeth, dem jede duBere Stiitze
fehlte und das seinen inneren Ilalt noch
nicht gefunden hat, erst recht. Georg war
so ganz anders als Elisabeth. Ich habe
Ihnen aus der ersten Zeit ihrer Bekannt-
schalt mit Georg erzihlt, wie langsam sich
diese entwickelte und wie widerspenstig
Klisabeth in die neue Welt, mit der sie
durch Georg zusammenkam, eintrat. Georg
fullte fest auf dem kleinen Stiick Frde, auf
das er sich gestellt sah. Iir ritselte wede
an sich noch an der Welt herum, weil er
mit beiden wohl zufrieden war. Seine Pldne
kreisten bloB um Ziele, die er erreichen
konnte. Er lud sich keine Verantwortung
auf, die seine Kraft iiberstieg. Aber er war
gewillt, zu dem, was er einmal fiir das
Seine betrachtete, getreulich zu stehen.

Vielleicht war Elisabeth, als sie sich
lange genug gegen Georg gestraubt hatte,
das Gefiihl aufgedimmert, daf3 ihr gerade
ein solcher Mensch geben kidnnte, was ihr
fehlte. Es mag sein, dafl sie damit nicht
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unrecht hatte. Falsch war nur. dall sie
nun, meisterlos, wie sie war, ihr Ileil aus-
schlieBlich in Georg sah.

Das uferlose Ja zu seinem begrenzten
Wesen hatte auch Georg zunichst begliickt.
Worin bestiinde sonst das Gliick erwiderter
Liebe? Aber es hatte ihn zu unvermittelt
tiberfallen und zu hellig. Als er versuchle,
des UbermalBes dadurch Herr zu werden,
daB3 er Iilisabeth in die Gesellschalt seiner
Freunde brachtle und sie sich dagegen auf-
zulehnen begann, beunruhigle ihn das erst
recht. Kr verlangte von seinen Mitmen-
schen das selbe Gleichmall der Gefiihle,
das ihm natirlich war.

Llisabeth hatte sich viel zu lang und
oft und grausam selbst gequilt, um nicht
auch in der Kunst, andere zu quilen,
Meisterin zu sein. Als sie merkle, dafy ihr
Gleichgiiltigtun auf die Dauer Georg mehr
ermidele als erregte, versuchte sie, Georg
durch Eifersucht aul sich selbst zuriickzu- Seit Generationen dient mein

lenken. Sie verstand das Flirten besser als Haus mit Hingabe der Uhr.
irgendein Médchen, das Georg bisher ge-
kannt hatte. Kr begrill einfach nicht, wie
Ilisabeth den gleichen jungen Mann in fachliches Kénnen sind Tradi-
den gleichen finf Minuten véllig tiber-
sehen und dann ohne Ubergang mit den
offensichtlichsten Zeichen ihrer Gunst Treu und Glauben gelten
tiberschiitten konnte. Ich bin tberzeugt,
Georg hatte Iilisabeth auf seine Art lieb.

Liebe zum Handwerk und

tion und vererbte Grundsiitze.

heute noch wie vor Jahrhun-

Er kiampfte gegen die Intfremdung an, derten. Das sollten Sie beim
die Elisabeth durch ihr Verhalten vertiefte. Erwerb einer Uhr bedenken.

Das riihrendste Zeichen daffiir erlebte ich
wenige Wochen bevor die Entscheidung ficl.
Iis war im hohen Sommer, am Abend
eines heiBBen Tages. Ich hatte den ganzen
Sonntag iiber einer wenig erfreulichen
Heimarbeit verbringen miissen, und nun “ 1 R E N
mischte ich mich, um mich zu entspannen,
unter die Menschen, die gliicklich oder g
verdrossen, doch alle mude und von Sonne
gesitligl, von ihren Fahrten auf den Berg
zurtickkehrten. Inmitten der ersten Hauser
des Oberdorfes steht ein alter groBer Brun- _J
nen. Ich sah von weitem, wie sich dort eine
laute Schar stddtischer Ausfliigler damit
vergniigte, sich zu bespritzen. Als Uber-
miitigste fiel mir, bevor ich sie als Klisa-
beth erkannte, ein junges Méadchen auf.
War sie von der Sonne herauscht? Georg Bahnhofstrafe 31 ZURICH Gegriindet 1800

e = el

53



schaute ihrem ‘Treiben mit Mil3behagen
zu. Dann sah ich, wie er Elisabeth plotz-
lich mit seinen kréftigen Armen packte
und ihren Kopf tief in den Trog tauchte.
Als er sie los liel3, rang sie nach Atem. Sie
wulBte nicht, ob sie zornig auffahrensollte;
aber als er sich iiberzeugt hatte, dal sie
vollig erniichtert war, strich er ihr mit
beiden Hénden das triefende Iaar so liebe-
voll aus dem Gesicht, dal3 sie in Trianen
ausbrach.

Ich denke wohl, daf3 die beiden die
Tage, die sie mit den Kameraden Georgs
und deren IFreundinnen gequilt verbrach-
ten, allein meistens versohnt beschlossen.
Aber mir bangte fiir Elisabeth. Ich zwei-
felte sehr, ob Georg dieses Auf und Ab der
Gefiihle lang ertragen wollte und konnte.

*

Ich wiirde mich an jenen Abend, der
mich zum unfreiwilligen Zeugen des vor-

letzten Auftrittes dieses kleinen 'I'rauer-
spiels machte, auch ohnehin erinnern. Kin
Iaftling hatte sich unerwartet zu Aussa-
gen entschlossen. Tch muBBte mit dabei sein,
und es war so spiat geworden, daB3 ich den
letzten Zug versiumte. Ich liel den Wagen
vor dem Dorf anhalten, um die lelzten
Schritte zu KuBl zuriickzulegen. Die Nacht
war ohne Mond. Als ich am Haus Iilisa-
beths vorbel wollte, sah ich unter der Tiire
die Umrisse von lilisabeth und Georg.
Vielleicht hiitte ich zu erkennen geben
sollen, dafB3 fremde Ohren ihr Zwiegesprich
horten. Aber ich war aus meinen Gedan-
ken zu plotzlich herausgerissen worden.
Ich habe es nicht getan. Georg wollte fort.
Elisabeth hielt ihn zuriick. Fr ril3 sich los.
Elisabeth klammerte sich leidenschaltlich
an ihn. Ich erinnerte mich, daf3 Tlisabeth
allein im Hause war. Thre Multer war ver-
reist. Iis war dem ganzen Dorfe bekannt,
ihre Reisevorbereitungen waren immer so
umstindlich. Jetzt sprach Ilisabeth Worte

wz‘%sa
/

tragt sich ,,Rayana", daB Sie dartiber ,,Lanco-
fil"* — das unvergleichliche Wollmischgarn aus
der Vorkriegszeit — leichter verschmerzen
kénnen. ,Rayana" besitzt aber auch weit-
gehend die gleichen liebenswerten Eigen-
schaften wie ,Lancofil”, filzt also nicht, reizt
die Haut nicht, 148t sich gut waschen und gibt
warm. ,,Rayana" wirdin entziickend gemusterte
Stoffe fiir Damen- und Kinderkleider, Blusen,
Herrenhemden und Pyjamas verwandelt; sie
sind sanforisiert und gehen nicht ein.




aus, die kein Midchen wagen darf, am
allerwenigsten vor einem Manne wie
Georg. Ich machte mich riickwirts davon.

Ich weil3 micht, welcher von beiden
seinen Willen schlieBlich durchsetzte. Aber
ich wuBte, daBl Elisabeth Georg auf alle
Fiélle endgiltig verloren hatte. Ich fiihlte
nur fir Ilisabeth. Und doch muBte ich
mir eingestehen, dal3 Georg, wenn er Lli-
saheth verlassen wiirde, so wie er ehen war,
damit das Rechte tat.

Nun, dem allerletzten Aufltritt dieser
Bekanntschalt wohnten Sie hier, im Café,
selbst bei. rinnern Sie sich nun? Und an
IThre Bemerkung, die Sie damals fallen
lieBen? Sie war nichl so bitter ernst ge-
meint und gewil3 nicht wortlich zu verste-
hen. Sie warfen Thre Worte leicht hin. Sie
malBen ihr selbst weder Gewicht noch
Bedeutung zu, als Sie sagten, daf3 dieses
Friulein nun entweder in den See gehen
werde oder in den Sumpf gerate. Sie
kannten ja das Méiddchen nicht, sie war

IThnen vollstindig gleichgiiltig. Aber mich
emporte Thre Aussage, gerade weil sie s0
unbeschwert geschah. Sie brachte mich
nicht gegen Sie auf. Aber gegen alle jene
selbstverstiandliche, gewissermaflen ver-
gniigle Schwarzseherei, die wir, gerade
wir, uns dem Leben gegentiber angewohnt
haben und mit der wir uns und das Leben
entwerten.

Freilich trafen mich IThre Worte be-
sonders tief, weil sie ein Wesen beriihrien,
an dem ich Anteil nahm. Mir war wohl
bekannt, dafB3 Sie wissen, wie selten man
« ins Wasser » geht. Thre Voraussage war
also eindeutig. Warum gaben Sie diesem
Midchen nicht noch eine andere Méglich-
keit? Teh wollte Thnen schon damals ent-
gegentreten. Ich liel3 es bleiben. Ich fiirch-
tete, mich licherlich zu machen, vor allem
aber kam ich gar nicht dazu. Sobald Tlisa-
beth wegging, ohne Georg, allein, brach
ich auf. Sie machten sich damals lustig
tiher meine Iast und fragten mich, ob ich

Gorade heit®

Gherme s

Zu beziehen durch Elektrizitdtswerke und Elektroinstallationsfirmen
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meinen Gymnasiastenmoden treu bleiben
wolle, da sei ich auch 6fters plotzlich vor
dem letzlen Akt aus dem Theater wegge-
laufen. Sie waren der Wahrheit naher. als
Sie wissen konntlen, nur war diese Wahr-
heit eine andere, als Sie dachten.

Der Vorhang war gefallen! Aber ge-
rade damit konnle ich mich an jenem
Nachmittag nicht abfinden. s mulite ein
Nachspiel geben, und ich wollte dabet sein.
Ich folgte Elisabeth. Iis war ein langer
Weg ohne Ziel. Da ich mich vor Ihnen
bis jetzt nicht schonte, will ich Thnen auch
noch gestehen, dall in jenen Stunden ein
letztes Mal die Versuchung an mich heran-
trat, in das kleine Schicksal Elisaheths ein-
zugreifen. Sie ging vortiber.

Am spiiten Abend sallen wir beide im
Zuge nach . Ich setzte mich nicht in ihre
Nihe, aber so, dal3 ich ihr voll ins Gesicht
sah. Ilier verlor Klisabeth die Selbst-
beherrschung ganz und gewann sie in den
fiinfzehn Minuten von 7. nach Ii. nicht
zuriick. Sie hatte Bekannte im Zuge, fast
nur Bekannte. Aber sie, die, gerade weil
sie ihr Ilerz nicht zu ziugeln vermochte,
ihr Mienenspiel meisterhaft beherrschte,
sie, die, gerade weil ihre Seele ohne Stiitze
war, die Hiille eines kiihlen Stolzes um so
eifersiichtiger hiitete, sie weinte fassungs-
los. Sie kennen den einfiltigen Spruch,
dalBB es schwer sei, echte von falschen
Frauentrinen zu unterscheiden. Nichts ist
leichter. Kchte Trdnen machen haBlich.
Die Trinen entbhldBten Ilisabeth von
ithrem letzten Schutze: der Schinheit; sie
entzogen ihr ihre einzige Entschuldigung:
die Jugend.

Die Menschenfracht des Lumpen-
sammlers, welcher sonntags die spétesten
Heimkehrer der Seegemeinden nach Hause
fiihrt, ist keine Vereinigung empflindsamar
Seelen. Angeheiterte fehlen nicht. Es gibt
solche, die ihr Unbehagen vor den Sorgen
der kommenden Arbeitstage in Grilen
ersticken wollen, Enttduschte, die sich nur
zu gern am MilBgeschick anderer trigsten
und viele, die zuviel mit sich selbst zu tun
haben, um ihrer Nachbarn freundlich zu
gedenken. Dennoch gab esan jenem Abend
niemand, der Elisabeth durch ein freches



oder auldringliches Worl oder nur eine
abschiitzige Miene verletzt hitte. Ihr Wei-
nen, ein Winseln und Stéhnen, fiel in
geddmplte Stimmen und betretene Ge-
sichter.

Ich atmete auf, als ich das Gartentor
hinter Elisabeth zuklinken horte. Ich
wohnte nur wenige hundert Meter von
Itlisabeth entfernt; aber in der kurzen
Spanne Zeit, die ich brauchte, um nach
Hause zu gelangen, war eine merkwiirdige
Frleichterung tiber mich gekommen. I'ast
heiter setzte ich mich ans I‘enster. Meine
Gedanken umspielten immer noch Ilisa-
heth, aber wie wenn das Schlimmste {iir sie
vorither wére und sie nun eine andere ge-
worden sein miiB3te.

‘;(.

Kurz darauf hatte ich mein ITaus in
E. aufzugeben. Seit ich in der Stadt wohne,
fehltmirjeder AnlaB3, nachIi. zufahren. Ich
habe Elisabethniemehr gesehen, bis gestern.
Tch habe zwar oft an sie gedacht, jedoch
ohne eine Verpflichtung zu fihlen, mich
weiter um sie zu bekiimmern. Gestern
hatte ich so etwas wie Heimweh nach dem
Lande. Kein Wunder bei dieser Hitze. Ich
wollte nach E. fahren und wieder einmal
am See gebratenen Hecht essen. Iis spielte
wohl auch eine Absicht mit, dal} ich den
Zug bestieg, der mich friither immer nach L.
gebracht hatte. Als ich am Bahnhof stand,
dringten die KErinnerungen an Ilisabeth
von allen Seiten auf mich ein. Ich begeg-
nete vielen bekannten Gesichtern, darunter
auch Robert. Er sah noch feierlicher in die
Welt als vor einem Jahr; doch schien er
sich dabei wohl zu fiithlen. Nur Elisabeth
entdeckte ich nicht. Ich hatte mich dort
aufgestellt, wo sie und ich frither unsern
gewohnten Wagen bestiegen hatten. Sie
kam nicht. Nun dridngten sich mir doch
leise Zweifel auf, ob es recht von mir ge-
wesen sei, Klisabeth ganz aus den Augen
zu lassen. Ich muBte mich durch verschie-
dene Wagen schieben, bis ich Platz fand,
kam aber dann in ein fast leeres Abteil. In
der letzten Minute betrat dieses auch Eli-

Eine freudige Uberraschung

bereiten Sie mit dem bewdhrten ALLEGRO-
Schleif-und Abziehapparat. Erleistet Erstaun-
liches, denn, eine gute Klinge, auf dem
ALLEGRO geschliffen, schneidet ein ganzas
Jahr lang wie neu. Das Rasieren wird von
einem MuB zu einem Vergniigen.

Handlich und praktisch, wundervoll in der
Wirkung ist der ALLEGRO tatséchlich ein
ideales Geschenk fiir den Herrn.

Erhdltlich in allen einschldgigen Ge-
schdften.
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sabeth. Sie blickte sich um, erkannte mich
und setzte sich sofort mir gegeniiber. Sie
trug wieder Blumen in der IHand. Wir
fanden lange die Worle nicht; doch es war
kein belretenes Schweigen. Da sall  die
Ilisabeth, die ich mir, {{ir sie, gewiinschl
hatte. Ich war nicht eigentlich erstaunt
und doch betaubt, meine Wunschvorstel-
lung nun vor mir in Gestalt zu sehen. Ich
bin sicher, dal} siec meine Gedanken erriet.
Sie mublte das Geliithl haben, mir eine
Frklirung schuldig zu sein.

« Ja, mnicht wahr, ich habe wieder
Blumen », sagle sie. Sie strich mil ihrer
Hand zart tiber die bunten Blumenkipfe
und blickte mir klar in die Augen. Nun
lachelte sie.

« Iftir die Vase, wissen Sie noch? »
sagte sie.

Inihre Augen trat ein leichter Schat-
ten von Wehmut. Doch nur fiir einen
Augenblick, dann wurden sie lichter und
ruhiger, als ich sie je gesehen hatte.

« Aber jetzt habe ich mir auch die
Blumen selbst gekault. »

Bevor Elisabeth, vor mir, in 1. den
Wagen verlieB3, legte sic ihre Iand in die
meine, zum ersten- und gewiB zum letz-
tenmal. Sie zégerte, wie wenn sie mir noch
etwas sagen wollte; aber was hitten wir
uns sagen wollen! Wir verstanden uns ja.
Sie loste ihre Hand, und fort war sie.

Ls war ein schoner, lauer Sommer-
abend. Als ich meinen Hecht gegessen
hatte, blieb ich noch lang an meinem Tisch
am Ufer des Sees sitzen und spann die Ge-
schichte, wie ich sie mir [ir Itlisabeth
wiinschte, weiter aus. Elisabeth hatte nun
das Mindestmal3 an Selbstgentigen erreicht,
das jede Liebe als Grundlage notwendig
braucht. Dennoch, es wird dir nichts ge-
schenkt werden, kleine Flisabeth. Du bist
vor keiner Wunde gefeit, die das ILeben
schlagen kann, und auch wenn sich der
Richtige im Netzlein deiner nun fiigsame-
ren Haare verfiangt, so wird er doch hin
und wieder die Krallen des Wildkitzleins
spiiren, dessen du nie ganz Meister werden
wirst. Er wird es nicht leicht haben mit
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dir, und du nicht mit ihm. Was tut’s? Wir
alle tragen aneinander schwer! Wichtig ist
nur, daf3 du den Weg zur Erde und zur
Herde zurtickgefunden hast. Du bist durch
die Liebe schon gewesen und durch sie
haBlich geworden. Nun bist du wieder
schon. Freilich anders als vor einem Jahr.
Du bhist die Bliite nicht mehr, die alle
StiBigkeit der Welt verheilit, aber daltr
ein Menschenkind, das Frucht tragen wird.
Ich blieb so lange sitzen, daB mir
schlieBlich die Serviertochter einen IHau-
fen abgegriffener Zeitschriften brachte.
Sel es, dal} sie dachte, es mochte mir sonst
langweilig werden, oder weil sie mir damit
zu verstehen geben wollte, daf3 ich als letz-
ter Gast nun eigentlich auch gehen diirfte.
Ich griff jedoch nach den Heften und
stie3, als ich ziellos, ohne zu lesen, darin
bliatterte, aul ein kleines Gedicht.

Ich habe mir erlaubt, es herauszu-
reilen. Sie schen, was [iir ein rechlsver-
gessener Mensch ich bin. Warten Sie, das
Zettelchen liegt in meiner Brieftasche, hier
in der innersten IFalte, gleich neben einem
Strihnlein blonder ITaare, die bei der
Trigerin wohl lingst grau geworden sind.
Da ist es:

BLUTE UND FRUCHT

In der Bliite rotest du dich, prangst.
Heller Schein!

Entblattert, zetgt sich diirftig genug
Die junge Frucht.

Holzern Dlaf3.

Steht sie im Saft,

Firbt thre Wangen

Noch einmal

Roter, praller

Die Retfe.

Fredich kurz —

Der Erde fallt sie zurtick.
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WAS DIESE PRODUKTE FUR IHREN
TEINT UND FUR IHRE HAUT TUN

Kaloderma-Kosmetik - Priparate werden nach den
letzten Erkenntnissen wissenschaftlicher Kosmetik
hergestellt und in fortgesetzten praktischen Experi-
menten erprobt und vervollkommnet. Deshalb erzie-
len sie Resultate, die noch vor nicht allzulanger Zeit
auch mit sehr viel umstindlicheren und kost-
spieligeren Methoden — unerreichbar schie-
nen. Nur der praktische Versuch kann Ihnen
ihre intensive nachhaltige Wirkung vor Augen
” filhren. Stellen Sie ihn an und Sie werden wissen,
was unsere Produkte fiir Thre Haut tun kénnen und
werden verstehen, weshalb diese modernen, fort-
schrittlichen Priparate von kosmetisch erfahrenen
Frauen, von Frauen, die in Dingen der Eleganz ton-

angebend sind, mehr und mehr bevorzugt werden.

Reinigungscreme . ......... Fr. 1.50 - 3.00
Cesichtswasser ............ Fr. 3.00

ARHVErEME ooy csnzvn s Fr. 2.00 - 350
TREEBCTOINE o-cscrancswninisvon Fr. 2.00 - 350

IHRE HAUT VERLANGT SIE UM JUNG ZU BLEIBEN
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Dieses BERNDORFER - BESTECK wird far Sie
durch seine Ausfihrung und erstklassige Qualitat immer

eine Freude sein.

In allen Fachgeschaften erhaltlich
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